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Enkonduka rimarko

Lan la Horaca postulo "nonum prematur in annum" t.e. la verko kuSu nau jarojn antat
publikigo. Dume oni povas gin brosi, e¢ se ne paroli pri tio, ke post tiom da tempo la autoro
povas rigardi sian kreajon malpli patrinokule, pli objektive.

OMAGE AL K. KALOCSAY dormis pli ol naii jarojn en la tirkesto, estas jam tempo,
ke gi venu sunlumon.

Ce 1a finredakto — pro la granda amplekso — 8ajnis oportune aperigi la materialon po
partoj. Tion ebligas gia latitema arango, €ar €iu tereno de la multflanka agado de Kalocsay
taugas kiel memstara libreto. La strukturo de OMAGE... estas sama, kiel tiu de plejparte
hungarlingva memorlibro: IN MEMORIAM DR KALOCSAY KALMAN (1994).

Tiun ¢i libreton — 1a unuan en la vico — baldat sekvos tri pluaj, kies enhavon oni legas

en la Skiza enhavtabelo. Pensante pri novaj esperantistoj, en la Indekso de temoj trovigas iom
da informoj pri la verkoj de Kalocsay menciitaj Ci-libre.

OMAGE AL KALMAN KALOCSAY estas verko kiel eble plej detala pri la unika
personeco kaj multflanka agado de la elstara kultivanto de la Esperanta kulturo. Gia rica
enhavo konpensos sian modestan eksterajon.

D-ro Arpad MATHE



ANTAUPAROLO
Al la unua volumo

Tiu ¢éi libro celas — krom la omago al d-ro Kalméan Kalocsay — ke la rica spirita
heredajo de nia klasikulo farigu komuna trezoro de la esperantistaro.

La libro enhavas plurcent indikojn de la giganta verkaro de Kalocsay. Liaj artikoloj
estas listigitaj lau temoj, poemoj kaj tradukoj lau titoloj. La kunmeton ri¢igas mozaikoj el la
movado, kiuj pli malpli apartenas jam al la historio de Esperanto. Apud la centra figuro de
Kalocsay, en la fono aperas — eC se kelkfoje ombre — pluaj rolantoj: parencoj, kolegoj,
eminentaj kaj malpli konataj esperantistoj vivantaj en la epoko de Kalocsay.

Klasifiki tiun verkon — lau literatura genro — ne estus konvena, Car gi enhavas
materialojn plej diversajn: bio-bibliografiajn indikojn, erojn el la verkoj de Kalocsay, eseojn,
rememorojn, intervjuojn, anekdotojn, leterfragmentojn, fotojn, poemojn, citajojn, ktp.

La aspekton kaj la personecon de Kalocsay bone prezentas pli ol ducent fotoj kaj
rememoroj de samtempuloj, kiuj havis bonSancon renkontigi, kunlabori kaj esceptokaze
amikii kun tiu geniulo. La personeco kaj la agado de Kalocsay estis tiel multflanka, ke mi
dediéis al ¢iu "faceto" apartan Capitron, ene sublapitron e subsekcion. Tiu ¢i arango faciligas
orientigon al personoj, kiuj deziras gin studi. La temojn generale kompletigas bibliografio.
Ekzemple Ce libro-konigo estas listigitaj recenzoj kaj en subsekcio referencoj al la verko.

Lauteme estas listigitaj verkoj de Kalocsay, kiuj aperis en revuoj disSutite. Sen
registro multaj el ili dronus en la maron de literoj, aliaj restus por ¢iam perdiintaj, Car ili
kaSigas sub nekonataj plumnomoyj, litersignoj e¢ anonime. La libro fermas ankau tiun brecon.
Kaj kio estas same grava: lat tiuj listoj oni povas facile redakti pluajn Kalocsay-librojn.

Ce la redaktado mi klopodis kiel eble plej registri ¢iujn publikajojn PRI Kalocsay,
tamen jam en la komenco mi devis rezigni pri la senmanka listigo. En la gazetoj certe kuSas
artikoloj, kiuj venis nek al miaj manoj, nek al tiuj de Kalocsay.

Mi ne hezitis — el raraj, malaperintaj revuoj — kelkfoje represigi fragmentojn el
artikoloj de eminentaj autoroj, se tiuj bonvenis al iu temo. Ankau tiuj pecoj multe helpos
interesigantojn iom pli funde studi ian laboron au ideon de Kalocsay.

La aplikata dekuma sistemo de kvar subdividoj estas simpla kaj klara:

la unua cifero indikas éapitron (ekzemple 5 Capitro 5);
la dua cifero montras subCapitron (5.12);

la tria cifero rilatas al sekcio de apitro (5.12.1);

la kvara cifero indikas subsekcion (5.12.1.0).

Tiu &i sistemo ebligas precizajn referencojn de unu parto al la alia. Tio estas des pli
grava, Car pluraj aferoj estas traktitaj au menciitaj en diversaj lokoj en ie pli detale ol en
aliaj.Tiel oni facile trovos Cion rilaton al la temo, kaj oni povas kompletigi iun ajn informon.
En la subsekcioj (referencoj) estas listigitaj verkoj, kiuj mallonge au pretere okupigantaj pri la
koncerna temo, entenas tamen rimarkindan penson, opinion.

Dum la laboro mi klopodis trarigardi la itineron El Abaujszanto gis la Esperanta
Parnaso. Eminentaj verkistoj, amikoj kaj respektantoj de Kalocsay helpis min en tio.

Mi esperas, ke la legantoj akceptos tiun €i libron tiel ame, kiel gin kolektis, verkis kaj
redaktis la kontribuantoj.

Budapest, 1998

Ada CSISZAR



CAPITRO |

1.1. LA DEVENO DE KALMAN KALOCSAY

Dum la jaroj de la dua mondmilito, kiam la influo de la Hitlera naciismo atingis
Hungarion, la §tatanoj estis listigitaj ankai lait deveno: kristano aii judo. La antisemita
regimo forigis ¢l la gvidantaj postenoj tiujn. kiuj ne povis pruvi sian kristanan
devenon inkluzive §is la geavo;.

Kalocsay same devis kolekti atestilojn des pli, éar en lia laborloko (Hospitalo Szent
Laszlo) kelkaj el liaj kontratuloj - kiu ne havas enviajn kolegojn? - flustris, ke la
eefkuracisto estas "suspektinda persono": esperantisto. La movado pikis iliajn
okulojn, €ar tiu "kamuflas dangerajn bol§evistojn". '
Kalocsay fine posedis multe pli da dokumentoj ol estis postulita. Supozeble dum la
kolektado kaptis lin la pasio de genealogo por esplori la originon de la pragepatroj,
ekkoni la historion de lia familio. La naski@- kaj edzigdokumentoj ebligis la starigon
de genealogia tabulo. Post zorga esplorado la dokumentoj liveras ankat interesajn
indikojn pri la familio. Nome ili montras la nacian devenon de la prauloj; kaj - kiu
scias - eble ankail la sangmiksigo influis favore la generon de la talenta ido, Kdlmén
Kalocsay.

El la genealogia kunmetajo oni povas konstati, ke €¢ la patroebrano okazis
nomS$angigo. Jozsef Kalusztovszky (Kalustovski), la praavo de nia Kolomano,
surmetis la familian nomon de la patrino: Kalocsay. Konkludante el diversaj familiaj
dokumentoj, la nomhungarigo okazis probable en la 1830-aj jaro).

Pri la patrina branéo de Kalméin trovigas vere historia atestilo. Rudolfo la Dua
(imperiestro de la Romia Imperio de Austrio kaj Hungario, inter 1572 kaj 1608) donis
nobelan titolon al la familio Panda kun la nobelnomo: Bonyi. Bony estas vilago en la
nordokcidenta parto de Hungario, kie trovigas la bieno de la familio.

La skribajo de la pli ol kvarcentjara pergameno jam multloke tute forvisigis, aliloke
g1 estas apenail legebla. Feliée Vince Panda (avo de Kailmdan) en 1887 farigis
ekstrakton pri la valora dokumento por konservi, almenail parte, la tekston al la
Panda-idaro.

La restaiirita rua-blua-orkolora blazono ankorail gardas la iaman brilon kaj la grifo -
kun glavo en la ungegoj - memorigas al formortinta gento, al la Panda-familio.
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Ekstrakto de nobeliga dokumento
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La genealogia tabuleto de Kalman Kalocsay

Kunmetis Gyula Csiszar
La nacia deveno de Kélman Kalocsay



1.2. LA INFANAJJAROJ -DUONORFE

1891.10.06. En malgranda Nord-Hungarlanda vilago Abatjszanto naskigis knabeto.
La patrino Joldn Panda estis 24-jara, la patro d-ro Kalman Kalocsay 31-jara, kiam
alvenis la etulo. La feliaj gepatroj e€ ne konjektis, ke la vojo de filo el Abaljszanto
kondukos al la Esperanto-Parnaso. La infano estis tute sama kiel la ordinaraj
novnaskitoj. Eble lia tre oblongforma kapo 8ajnis iom stranga al gekonatoj neinfluataj
de patrina amo. Nenia signo anoncis al la familio, ke la etulo farigos fiereco de la
naskoloko, fame konata kaj honora ¢¢ trans la landlimoj.

Pro la frua morto de Jolin Panda (§i mortis en 1893 pro meningito) la knabeto ne
havis gefratojn. La ununura filo per la baptado ricevis la antaiinomojn: Kalman

per
Vince.

Pri la fruaj infanaj jaroj de Kalocsay kaj pri la etoso de la gepatra hejmo apenaii estas
indikoj. Eé¢ la loko de lia naskigdomo estas nekonata. Parencoj, proksimuloj,
atestantoj de tiu tempo jam de longe ne vivas. Kalocsay ne skribis memuaron kaj li en
sia alta afo ne apartenis al tiuj olduloj, kiuj nostalgie priploras la forpasintajn jarojn.
Tre malofte 1i menciis ian infanagan memoron. Li opiniis, ke nur tiu parolas ¢iam pri
la pasinto, kiu en la nuno jam ne kapablas agl.

- Mi pensas pri la pentrajo de Rippl-Ronai: "Kiam oni vivas jam el rememoroj" - diris
li foje.

Vane estis éiu instigo por verki alitobiografion. Li eksplikis sian €i-rilatan opinion
ankal en la poemo: Letero al Julio Baghy verkita en 1936 okaze de la 25-jara jubileo

de ilia esperantistigo:

Nun estus mia vico, kion fari?

Cu zorge kaj pedante do prepari
alitobiografion? Gena tasko:

skribi sub pli-malpli sincera masko
pri I' tragedio att pri I' komedio

de mia viv', - Mi petas la publikon:
81 seréu en la Enciklopedio

¢iun eksteran daton kaj indikon;
almeti ion estus malfacile:

mi vivis al normala hom' simile.

Hm, hm, anstataii montri min atidace

mi emas kuntiridi erinace...
(AD p. 13-14)

Se la esperantistaro iam bezonas Kalocsay-biografion - li diris - nu post mia morto
verku gin la posteuloj.

Do ni devas nun kontentigi per indikoj &erpitaj el la postlasitaj paperoj.

En la korespondajo de Kalocsay trovidas letero de N. Hohlov (datita en 1923). Li
intencis verki studon pri Kalocsay. Tiucele li sendis demandaron por akiri informojn.
La demandon pri la familio Kalocsay respondis jene:

"Mia patro estis juristo. kiu en siaj junaj jaroj verkis kelkajn poemojn kaj novelojn.
Kelkaj el 1li estis aperintaj en gazetoj. Li estis violonisto aiutodidakte, kaj 1i faris
kelkajn kantojn. Mian patrinon mi ne konis. Si mortis en mia dua jaro. Oni rakontas



pri §i, ke §i estis pasia versamanto kaj sciis parkere multajn poemojn de Petofi. Mi
havis duonpatrinon: §i ne estis malbona edukpatrino, sed la varmon de patrina amo §i
ne povis al mi doni. Tiun ¢i mi trovis ée mia patrina avino, kiu logis en Budapesto,
kaj kiun mi adoris. Ce 8i mi pasigis miajn somerajn libertempojn..."

Vere, la avino Katalin Démhéfer klopodis, ke la "kompatinda orfo” ne restu sen amo.
Si iom troigis la dorlotadon de Kalman. La amo estis reciproka. Tion pruvas ankaii
poemeto (nedatita), per kiu li salutis la avinon: '

Nomfesta gratulo
En ¢&i festo bela, granda
plenigas nin plena am'
amo &iam pli floranta
kaj éesonta neniam.
Kronu ni do amoplene
Blankan kapon de avin'
kaj diskriu mi solene
tra la landoj, tra la lim'
longe vivu §i en §ojo
kies tag' la nuna dato,
kara avino, benato.

(Elhungarigis Marton Fejes)

Dum la infanaj jaroj kaj ankali poste Kalman tre amis alian Panda-familianon,

onklon Vince, kiu dimanée zorgis pri la "edukado" kaj amuzo de Kdlman. La edukado
havis &efe religian karakteron: t.e. vizitado en la kalvina pregejo, €ar onklo Vince
apartenis al tiu eklezio. Kdlman estis romkatolika kaj li akompanis kelkfoje onklinojn
- Irma kaj Gizela - al katolikaj mesoj. Kiel li rakontis, ambail religiajceremonioj ege
enuigis lin. Tamen la dimanéaj antaiitagmezoj estis tre agrablaj - éefe kun la onklo -
¢ar en la programo estis ankaii promenado kaj ili vizitis bierejon kaj sukerajejon. La
parenca amo kaj amikeco inter Kalman kaj onklo Vince daiiris gis la morto de la
onklo en 1931. La nomon Vince Panda (nomo ankaii de la avo) Kalocsay foje uzis
plumnome. La onklo ne forgesis pri "Kaléi" (karesnomo de Kalméin) en sia
testamento. Kaj la kuzo dum jardekoj prizorgis la tombon de Vince.

Post 1a morto de Jolan Panda, la familio translogigis en la urbon Gyula, kie la patro
okupis gravan postenon kiel tribunala jugisto. Kdlman en tiu urbo frekventis la unuan
klason de la elementa lernejo. Li daiirigis la lernadon en Miskolc, kien la patro estis
translokita en 1897.

La patro de Kalman en 1895 edzigis al la 17-jara Margit Benyd. El tiu & geedzeco
naskigis du infanoj: Margit kaj L&szl6. La gefratoj restis por Kélmén nur
"duongefratoj”, €ar la patro - €€ en sia testamento - favoris la infanojn de Margit
Benyo.

La patro pensiigis en la dudekaj jaroj e¢ tiam vivoforta viro. Li havis bonan sanon
ankati en sia olda ago, krome, ke li tiam estis preskai surda. Li vivis 92 jarojn, mortis
en 1952.






